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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2025/2577
z dnia 18 grudnia 2025 r.

przyznajaca odstepstwo niektérym panstwom cztonkowskim i Zjednoczonemu Krélestwu
w odniesieniu do Irlandii Péinocnej na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 dotyczjce stosowania sposobéw innych niz techniki elektronicznego
przetwarzania danych do wymiany i przechowywania informacji w ramach wersji 3 systemu
kontroli importu 2

(notyfikowana jako dokument nr C(2025) 8768)

(Jedynie teksty w jezyku angielskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim, irlandzkim,
litewskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim s autentyczne)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace unijny kodeks celny ('), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 4 w zwigzku z art. 8 ust. 2,

po zasiggnieciu opinii Komitetu Kodeksu Celnego,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 wymaga, aby wszelka wymiana informacji miedzy organami celnymi
oraz migdzy przedsigbiorcami a organami celnymi, a takze przechowywanie tych informacji zgodnie z wymogami
przepiséw prawa celnego odbywaly si¢ za pomocy technik elektronicznego przetwarzania danych. W tym celu
i zgodnie z art. 6 ust. 2 tego rozporzadzenia Komisja opracowuje wspélne wymogi dotyczace danych.

(2)  Art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 przewiduje mozliwo$¢ przyjecia przez Komisje w wyjatkowych
przypadkach decyzji umozliwiajacych jednemu panstwu czlonkowskiemu lub wigkszej ich liczbie korzystanie
z odstepstwa od stosowania technik elektronicznego przetwarzania danych do wymiany i przechowywania
informadji, jezeli takie odstepstwo jest uzasadnione specyficzng sytuacjg wnioskujacego pafistwa cztonkowskiego
ijest przyznawane na okre§lony czas.

(3)  Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20232879 (%) ustanawia program prac dotyczacy rozwoju i wykorzystywania
systeméw teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym (,program prac”). W programie prac
wymieniono systemy teleinformatyczne, ktére majg zosta¢ opracowane, oraz planowane daty uruchomienia tych
systeméw. W programie prac okre$§lono miedzy innymi wdroZenie i okres wdrazania systemu kontroli importu 2
(,ICS2”) zgodnie z art. 6 ust. 1 oraz art. 16, 46, 47 i 127-132 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

(4)  Wart. 278 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 okre$lono ponadto termin, do ktérego sposoby inne niz
techniki elektronicznego przetwarzania danych mozna wykorzystywaé przejsciowo w celu wdrozenia przepisow
dotyczacych przywozowej deklaracji skroconej i analizy ryzyka w odniesieniu do wprowadzania towaréw na obszar
celny Unii.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj.

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2023/2879 z dnia 15 grudnia 2023 r. ustanawiajaca program prac dotyczacy rozwoju i wdrazania
systemow teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym (Dz.U. L, 2023/2879, 22.12.2023, ELL http://data.europa.
eu/eli/dec_impl/2023/2879/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/2577oj


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2023/2879/oj

PL

Dz.U. Lz 22.12.2025

Zgodnie z art. 7 umowy o wystapieniu () i art. 13 ram windsorskich (*) Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do
Irlandii Pélnocnej jest réwniez uprawnione do wystapienia z wnioskiem o przyznanie odstgpstwa na podstawie
art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

Zgodnie z programem prac panstwa czlonkowskie majg by¢ gotowe najp6zniej do dnia 1 wrzesnia 2025 r. do
wymiany i przechowywania przywozowych deklaracji skréconych (,PDS”) zebranych od przedsigbiorcow
w odniesieniu do towaréw przewozonych transportem drogowym i kolejowym, w tym towaréw w przesytkach
pocztowych przewozonych tymi $rodkami transportu. Od tego dnia, ktdry jest koficem okresu wdrazania etapu 3
wersji 3 systemu kontroli importu 2 w ramach UKC (,ICS27"), pafstwa czlonkowskie maja zapewnié
przedsigbiorcom mozliwos$¢ podlaczenia si¢ do systemu oraz zobowigzaé ich do skladania przywozowych deklaracji
skréconych za pomocg tego systemu od dnia podlaczenia.

W Unii Europejskiej pojawito si¢ jednak kilka szczegdlnych okolicznosci, a ich skutki sa caly czas widoczne. Trwajaca
wojna na Ukrainie i koniecznos¢ zapewnienia nieprzerwanego funkcjonowania korytarzy solidarnosciowych migdzy
UE a Ukraing, konieczno$¢ integracji ICS2 z systemami inteligentnych granic, duza liczba przedsiebiorcow, ktorzy
maja trudno$ci z uzyskaniem rejestracji od panstwa czlonkowskiego w celu podlaczenia do systeméw
informatycznych, wyjatkowa zlozono$¢ i znaczenie wdrozenia systemu ICS2 oraz zasoby niezbedne do interopera-
cyjnosci z systemami krajowymi i interfejsami, zaréwno dla panistw czlonkowskich, jak i przedsigbiorcéw, a takze
specyficzny i zlozony charakter mechanizméw transportowych, ktérych dotyczy to wdrozenie, w tym form
multimodalnych, okazaly si¢ czynnikami, ktére w sposéb nieproporcjonalny w stosunku do innych czynnikéw,
wplywaja na niektore panstwa czlonkowskie i przedsigbiorcow. Pafistwa czlonkowskie, ktérych to dotyczy, to
panstwa, gdzie bezpieczefistwo i ochrona zwigzane z transportem towaréw w ruchu drogowym i kolejowym sg
kwestig najwyzszej wagi, w zwigzku z czym te panstwa czlonkowskie potrzebujg solidnego rozwiazania w celu
zapewnienia pewnosci prawa, ciagto$ci dzialania i plynnego przejscia do spelnienia wymogéw etapu 3 wersji 3 ICS2.

Te szczegblne okoliczno$ci uniemozliwily niektérym panstwom czlonkowskim i Zjednoczonemu Krélestwu
w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej wdrozenie do dnia 1 wrzesnia 2025 r. nowych wymogéw dotyczacych
przywozowej deklaracji skroconej opartych na etapie 3 wersji 3 ICS2. W zwigzku z tym w sierpniu 2025 r. Irlandia,
Grecja, Hiszpania, Francja, Wlochy, Litwa, Wegry, Finlandia i Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii
Pélnocnej oficjalnie zwrdcily si¢ o korzystanie ze sposobéw wymiany i przechowywania informacji innych niz
techniki elektronicznego przetwarzania danych zgodnie z art. 6 wust. 4 akapit drugi rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013.

Zgodnie z art. 6 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 odstepstwa takie nie bedg mialy wplywu na
wymiang informacji migdzy korzystajacym z niego paistwem czlonkowskim a innymi pafistwami cztonkowskimi
ani na wymiang i przechowywanie informacji w innych panstwach cztonkowskich lub w Zjednoczonym Krélestwie
w odniesieniu do Irlandii Péinocnej do celéw stosowania prawa celnego.

(10) Irlandia, Grecja, Hiszpania, Francja, Wiochy, Litwa, Wegry, Finlandia i Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do

Irlandii Péinocnej majg powiadamia¢ Komisje o postgpach we wdrazaniu wymogéw dotyczacych nowej
przywozowej deklaracji skroconej w ramach wersji 3 ICS2 w odniesieniu do towaréw przewozonych transportem
drogowym i kolejowym w ramach procesu sprawozdawczosci z postepow okreslonego w art. 278a rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013. Nalezy réwniez zapewni¢ przekazywanie i wymiane¢ informacji dotyczacych planowania na
szczeblu krajowym, jak okreslono w art. 4 decyzji wykonawczej (UE) 2023/2879.

(11) Ze wzgledu na znaczenie systemu ICS2 dla ustanowienia zintegrowanego podejicia UE do wzmocnienia zarzadzania

ryzykiem celnym oraz zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony przed przybyciem towaréw, przy jednoczesnym
ulatwianiu swobodnego przeplywu legalnego handlu, a takze ze wzgledu na charakter i zlozono$¢ systemu ICS2
zmiany niezbedne do dostosowania do wymogéw unijnego kodeksu celnego majg réwniez wplyw na inne
powigzane lub zalezne systemy informatyczne. Nalezy zatem ograniczy¢ okres obowiazywania odstepstwa do
niezbednego minimum. Uwzgledniajac powyzsze i biorac pod uwage wplyw szczegdlnych okolicznosci, ktére
spowodowaly opdznienia w rozwoju systeméw informatycznych wersji 3 ICS2 w panstwach cztonkowskich, oraz
obecny stan tych zmian, odstepstwo powinno obowigzywa¢ nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2025 .,

Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty
Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7, ELL http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign).

Decyzja nr 1/2023 Wspélnego Komitetu ustanowionego Umowa o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej z dnia 24 marca 2023 r. w sprawie ustalen dotyczacych
ram windsorskich [2023/819] (Dz.U. L 102 z 17.4.2023, s. 61, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/0j).
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(12) Poniewaz koniec okresu wdrazania etapu 3 wersji 3 ICS2 przypada na dzien 1 wrze$nia 2025 r., niniejszg decyzje
wykonawcza nalezy zatem stosowac od tego dnia,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Irlandia, Grecja, Hiszpania, Francja, Wlochy, Litwa, Wegry, Finlandia i Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do
Irlandii Pétnocnej moga stosowaé Srodki wymiany i przechowywania informacji inne niz techniki elektronicznego
przetwarzania danych w ramach wspélnego elementu wersji 3 systemu teleinformatycznego, o ktérym mowa w art. 182
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 20152447 () (,ICS2”), pod warunkiem Ze stosowanie srodkéw innych niz
techniki elektronicznego przetwarzania danych nie wplywa na wymiang informacji miedzy tymi, do ktérych te informacje
sa skierowane, a innymi panstwami cztonkowskimi lub Zjednoczonym Krélestwem w odniesieniu do Irlandii Péinocnej ani
na wymiang i przechowywanie informacji w innych panstwach czlonkowskich lub Zjednoczonym Krdlestwie
w odniesieniu do Irlandii Péinocnej do celéw stosowania prawa celnego.

2. Aby spehi¢ warunek przewidziany w ust. 1 niniejszego artykulu, panstwa cztonkowskie i Zjednoczone Krélestwo
w odniesieniu do Irlandii Plnocnej korzystaja z systemu kontroli importu (,ICS1”) do skladania przywozowych deklaracji
skréconych, zgodnie z art. 127 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.

3. Urzad celny paristwa cztonkowskiego lub Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej, ktéremu
przyznano odstepstwo przewidziane w ust. 1, przekazuje wyniki przeprowadzonej przez siebie kontroli innym organom
celnym panstw czlonkowskich lub Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej, zgodnie z art. 186
ust. 7a rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, za posrednictwem systemu teleinformatycznego CRMS,
o ktérym mowa w art. 36 ust. 1 i 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Artykut 2

Niniejsza decyzjg¢ stosuje si¢ od dnia 1 wrzes$nia 2025 r. do dnia 31 grudnia 2025 r.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Irlandii, Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Republiki
Wioskiej, Republiki Litewskiej, Wegier, Republiki Finlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
PéInocnej w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 grudnia 2025 r.

W imieniu Komisji
Maros SEFCOVIC
Czlonek Komisji

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegdtowe zasady wykonania
niektorych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343 229.12.2015, s. 558, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2015/2447|oj).
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